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PRED POUZITIM TOHTO MONITORA SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE SI HO PRE BUDUCE POUZITIE.
FARBA A VZHLIAD SA MOZU LiSIT V ZAVISLOSTI OD KONKRETNEHO MODELU VYROBKU.
SPECIFIKACIE MOZU BYT V BUDUCNOSTI ZMENENE S CIELOM ZLEPSIT VYKON BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA.
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1 Dolezité informacie o vyrobku

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na pouzitie a uschovajte si ho na
neskorsie pouzitie.

Zariadenie s tymto symbolom je elektricky spotrebic triedy Il alebo s dvojitou izolaciou.
Bolo navrhnuté tak, Ze nevyzaduje bezpecnostné pripojenie k elektrickému uzemneniu.

Ulozisko



Vase zariadenie bolo pred odoslanim starostlivo skontrolované a zabalené. Pri
rozbalovani sa uistite, Ze sU v hom vsetky sucasti, a uchovavajte obal mimo dosahu deti.
Odporucame, aby ste si pocas zarucnej doby ponechali kartdnovy obal, aby bolo
zariadenie dokonale chranené v pripade opravy alebo zaruky.

Smernica o OEEZ

Toto oznacenie znamena, ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s inym odpadom
z domécnosti v celej EU. Prosim, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné
opatovné vyuzivanie materialovych zdrojov. Ak chcete vratit’ pouzité zariadenie, pouzite
systémy vratenia a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.
Uréené len na vnatorné pouzitie v lenskych $tatoch EU a $tatoch EZVO.

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES FI FR GR HR HU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PT RO
SI' SK SE TR UK (NI)

Podpora
Casto kladené otazky, priru¢ky, pomoc a podpora:
tv.mythomson.com/support

Bezpecnostné informacie

Pri extrémnych poveternostnych podmienkach (burky, blesky) a dlhsej necinnosti
(odchod na dovolenku) odpojte vyrobok od elektrickej siete.

Sietova zastrcka sldzi na odpojenie monitora od elektrickej siete, a preto musi zostat’
lahko ovladatelna. Ak monitor nie je elektricky odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
bude nadalej odoberat” energiu pre vsetky situacie, aj ked' je vyrobok v pohotovostnom
rezime alebo vypnuty.

Dolezité: Pred instalaciou alebo prevadzkou si dokladne precitajte tieto pokyny.

2 VAROVANIE

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktoré su
schopné/skusenosti s obsluhou takéhoto zariadenia bez dozoru, pokial' im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytla dohl'ad alebo pokyny tykajice sa
pouzivania zariadenia.

- Tento vyrobok neumiestnujte do blizkosti alebo nad elektrické ohrievace alebo
radiatory, ani na miesta vystavené priamemu slneCnému Ziareniu.

- V blizkosti vyrobku neumiestnujte predmety, ktoré vytvaraju teplo (napriklad sviecky,
popolniky, kadidlo, horlavé plyny alebo vybusné latky atd").

- Na monitor neumiestnujte nadoby naplnené vodou, pretoze by mohlo dgjst k poziaru
alebo urazu elektrickym pradom.

- Vyrobok nevystavujte pdsobeniu mastnych latok alebo chemickych prostriedkov,
pretoZe to moze sposobit kordziu krytu vyrobku.

- Nevystavujte tento vyrobok dazdu alebo v blizkosti vody (napr. vana, umyvadlo,
kuchynsky drez, umyvadlo v prac¢ovni, mokra pivnica, bazén).
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- Ak sa vyrobok nahodne namoci, nefunguje normalne, najma ak vydava neobvykly zvuk
alebo zapach, okamzite odpojte zastrcku zo zasuvky a obratte sa na autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko, kde vam poskytnu dalsiu pomoc.
- Pri Cisteni monitora pouzivajte suchu, makku handricku, ktora neobsahuje horlavé latky.
Pred cistenim nezabudnite odpojit’ napajaci kabel alebo napéjaci adaptér.
- Nepretazujte zasuvky, predlzovacie kable ani integrované zasuvky, pretoze to moze
spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pradom.
- Napajaci kabel alebo napajaci adaptér by mal byt umiestneny na takom mieste, kde nan
nebude stupené alebo stlaceny predmetmi nad alebo vedla neho, a osobitnd pozornost’
by ste mali venovat vodicom na zastrcke, na integrovanych zasuvkach a na zasuvke
monitora.
- Pred pripojenim sietového kabla k napajaciemu adaptéru alebo napajaciemu rozhraniu
monitora (v zavislosti od aktualneho stylu vyrobku) sa uistite, Ze vase miestne napajanie
spina poziadavky na vstupné napatie napajacieho adaptéra alebo monitora. Nedotykajte
sa vnutra tohto vyrobku, aby ste zabranili Urazu elektrickym prddom. Kryt tohto vyrobku
smu otvarat’ len kvalifikovani technici.
- Zastrcka napajacieho kabla by mala byt [ahko pristupna. Na napajaci kabel nekladte
monitor, nabytok atd. Poskodeny napajaci kabel/zastrcka moze spdsobit’ poziar alebo
uraz elektrickym prddom. S napajacim kablom manipulujte za zastrcku, neodpajajte
monitor tahanim za napéjaci kabel. Napajacieho kabla/zastrcky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami, pretoze by to mohlo sposobit’ skrat alebo Uraz elektrickym pradom.
Nikdy nerobte uzly na napajacom kabli ani ho nezvazujte s inymi kablami. Pri poskodeni
ho treba vymenit, to by mal vykonat' len kvalifikovany personal.
- Monitor NIKDY neumiestnujte na latky alebo iné materialy, ktoré sa mozu nachadzat’
medzi televizorom a nosnym nabytkom.
- Monitor neumiestnujte na podlahu a naklonené povrchy.
- Ak planujete nechat monitor dlhsi ¢as nepouzivany alebo ak sa chystate byt mimo
domova (najma ak su v nom deti, starsi ludia alebo osoby so zdravotnym postihnutim,
ktoré zostali samy), nezabudnite odpojit’ zastrcku alebo napajaci adaptér zo zasuvky.
- Nahromadeny prach moze sp6sobit’ iskrenie a zahrievanie napajacieho kabla alebo
napajacieho adaptéra alebo spOsobit poskodenie izolacie napajacieho kabla alebo
napajacieho adaptéra, Co moze mat’ za nasledok Uraz elektrickym prdadom, unik
elektrického pradu alebo poziar.
- Po premiestneni monitora z chladného prostredia do teplej oblasti ho pred zapnutim
nechajte chvilu stat, aby sa pripadna kondenzacia vo vnutri Uplne rozptylila a vyschla.
- Ak planujete instalovat tento vyrobok v praSnom prostredi, pri vysokej alebo nizkej
teplote, vysokej vlhkosti, v prostredi s obsahom chemikalii a na miestach, kde sa pouziva
24 hodin denne (napr. na letiskach alebo zeleznicnych staniciach atd’), urcite sa obratte
na autorizované servisné stredisko, ktoré vam poskytne dalSiu pomoc. V opacnom
pripade moze dojst k vaznemu poskodeniu monitora.
- Detom je zakazané liezt na tento vyrobok.
- Tento vyrobok neinstalujte na nestabilné miesto, napriklad na vratkd policu, Sikmu
podlahu alebo miesto vystavené vonkajsim vibraciam.
- Opatrne pripevnite nozicky/podstavec k vyrobku. Ak je stojan vybaveny skrutkami,
pevne ich utiahnite, aby ste zabranili naklananiu monitora. Skrutky prilis neutiahnite.
- Monitor neumiestnujte na podlahu a naklonené povrchy.
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- Aby ste zabranili nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte plastové vreckd mimo dosahu
dojciat, deti a domacich zvierat.

PREDEVSETKYM - NIKDY nedovolte nikomu, najma detom, tladit alebo udierat do
obrazovky, strkat’ cokolvek do otvorov, strbin alebo inych otvorov v puzdre.

)4

RADY POUZIVATEL'OV

Na zaklade legislativneho dekrétu €. 49 zo 14. marca 2014

"Vykondavanie smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)"

Toto oznaCenie znamena, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s inym
odpadom z domacnosti, ale mal by sa likvidovat oddelene od iného odpadu.
PouZivatel by preto mal vyrobok so vSetkymi zakladnymi komponentmi priniest
do recyklaCnych centier pre elektricky a elektronicky odpad alebo ho vratit
predajcovi predtym, ako si kUpi novy vyrobok ako ekvivalentny typ, v pomere 1:1
alebo 1:0 v pripade vyrobkov, ktoré maju vacsiu stranu menS$iu ako 25 cm.
Spravna likvidacia vasho starého spotrebia pombze predist moznému
poSkodeniu zZivotného prostredia a fudského zdravia a podpori recyklaciu
materialov. Nezakonna likvidacia vyrobku by mala pre pouZivatelov znamenat’
administrativne sankcie na zaklade legislativneho nariadenia €. 49 zo 14. marca
2014.

Prevadzkova teplota: -10 °C ~ 35 °C

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie by sa malo instalovat’ a prevadzkovat' v minimalnej vzdialenosti 20 cm
medzi ziaricom a vasim telom.

q

Spolocnost’ Careca Italia SpA vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v stlade so
smernicou 2014/30/EU, smernicou 2014/35/EU, smernicou 2009/125/ES,

smernicou (EU) 2017/1369, smernicou 2011/65/EU a naslednymi aktualizaciami.

UplIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii online.

3 Balenie

1.

3.

Skontrolujte, Ci su vsetky polozky zahrnuté v siprave monitora. Ak niektoré
polozky chybaju, kontaktujte vcas svojho predajcu.
Farba a tvar polozky sa mézu lisit" podla modelu.

Dodavané kable sa mozu lisit' v zavislosti od zakdpeného produktu.
Manualne Strucna prirucka Zarucny list
Plati len pre monitory s portami HDMI.
Kabel Kabel HDMI Nie vsetky modely sa dodavaju s kablom

HDMI, toto prislusenstvo si moZete zakupit
samostatne.
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Plati len pre monitory s portami USB-B.
Kabel Kabel USB-A na USB-B Nie vsetky modely sa dodavaju s kablom
USB-B, toto prislusenstvo si mozete zakupit’
samostatne.
Iné Adaptér Napajaci kabel

L1

THOMSON

THOMSON

THOMSON

4 Instalacia zakladne

Pokyny na rozbalenie monitora najdete v Stru¢nej instalacnej prirucke (QIG). Monitor
zostavte na rovny povrch a polozte ho na latku.
(*Funkcie monitora sa mozu lisit' v zavislosti od modelu, rozhodujuci je skutocny vyrobok)



LEL]

<
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Quick Lock for easy assembly

5 Prenasanie a zdvihanie monitora

Aby ste zaistili bezpecnU prepravu monitora a zabranili jeho poskriabaniu alebo

poskodeniu, dodrziavajte tieto pokyny bez ohladu na jeho tvar a velkost.

Pred prenesenim monitora ho vlozte do pévodnej Skatule/obalu.

Pred vykonanim akejkolvek Cinnosti s monitorom odpojte napajaci kabel a ostatné
kable.

Pevne drzte spodnu a bocnu ¢ast’ monitora. Samotny panel nedrzte.

Dbajte na to, aby obrazovka nebola vystavena Ziadnym ostrym predmetom a aby
bola v bezpecnej vzdialenosti od inych materialov, ktoré by ju mohli poskodit.

Ak chcete monitor spravne preniest, uistite sa, Ze je vo zvislej polohe a nie na
boku.

6 Instalacia na stole

Monitor umiestnite na stol do zvislej polohy. Monitor musi byt vzdialeny od stien aspon

100 mm, aby sa zabezpecilo dostatocné vetranie.



A=100 mm

7 Nastavenie uhla

e Nakresy sluzZia len ako referencia a pozrite si skuto¢ny monitor.

e Uhol obrazovky mozno nastavit’ dopredu o -5° a dozadu o 15°, aby ste dosiahli
pohodiny uhol.

e Pri nastavovani uhla monitora davajte pozor, aby ste sa nedotkli oblasti obrazovky
ani na nu netlacili.



—/

20

Tilt angle of the monitor head: 5°~20° Swivel angle of the monitor head: L20°, R20°

s0° ([

4L

Pivot angle of the monitor head: 90°

110mm

Height adjustment monitor head: 0 - 110 mm

8 Instalacia na stenu

Monitor spifia $pecifikacie pre nastenni montaznu dosku alebo iné kompatibilné
zariadenia.
Monitor by mal byt nainstalovany tak, aby na kazdej strane monitora
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bolo asport 100 mm miesta a 100 mm od steny, aby sa zabezpecilo dostatocné vetranie.
Skrutky, doska monitora alebo iné kompatibilné zariadenia musia mat’ certifikat VESA a
musia sa pouzivat'v sulade s normami VESA.

\\\
-—
A
A A
s
A
A= 100 mm A

Poznamka: Doska na montaz na stenu ani iné kompatibilné zariadenia nie st sucastou
balenia spolu s monitorom.

9 Pripojenie kabla

V zavislosti od modelu vyrobku sa mézu informacie o konfiguracii na zadnej strane
monitora lisit.

Pred pripojenim produktu si urcite precitajte nasledujuce informacie.

1. Pred pripojenim vyrobku skontrolujte dva konektory na dodanom signalnom kabli
(kébloch) a tvar a polohu konektorov na vyrobku a externych zariadeniach.

2. Pred pripojenim vyrobku sa uistite, Ze napajaci kabel nie je ohnuty alebo poskodeny.
3. Pripojte napajaci kabel k vyrobku a zapojte ho do elektrickej zasuvky. Ak spozorujete
akukolvek neobvyklu Cinnost’ vyrobku, okamzite ho odpojte zo zasuvky a kontaktujte
predajcu.

4. Po pripojeni vyrobku si nezabudnite precitat prirucku, aby ste sa oboznamili s
funkciami vyrobku, bezpecnostnymi opatreniami a dalsimi informéaciami potrebnymi na
spravne pouzivanie vyrobku.
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HDMI: Pomocou kabla HDMI

HDMI pripojte port HDMI vyrobku k VGA
portu HDMI OUT iného Vstup analdégového signalu
zariadenia, ktoré chcete
pripojit.
Typ C: Na pripojenie ku USB-A*2: USB-A sa
konektoru Type-C pouzite pouZziva na pripojenie

Typ C kabel Type-C. USB-A prislusenstva alebo USB
Vystup typu C: 20V=3,25A 65W flash diskov.
Max.
DC IN 12V: Na pripojenie portu Rozhranie USB-B sa
pouzite dodany adaptér. pouziva na pripojenie
Vsimnite si, Ze tento port USB-B prislusenstva alebo na

DCIN podporuje iba 12 V. pripojenie k pocitacu alebo
V pripade neoriginalneho inym zariadeniam, takze
adaptéra sa obratte na monitor sluzi ako
autorizované servisné rozbocovac.
stredisko.

= = = o
UsB-C HDMI VGA USB 3.0-B USB-3.0-A HEADPHONES  Power Adapter
I_l | | oo oo ﬁ
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10 Ovladanie panelu

: Menu/Select

: Down/VOLUME

: Up /Brightness

: Exit/Input Menu

: Standby/Power Off/On

Cmp 42

M v A E O

] === = = =

11 Pouzivanie ponuky obrazovky (OSD)

THOMSON THOMSON HDMI | 1920X1080 100Hz ‘ Adaptive-Sync Off

= Memu

Picture Mode

9 Gaming Mode

—:H Input Source

£ 08D Satting

B Pict

1. Ak chcete zobrazit ponuku OSD, stlacte tlacidlo s oznacenim "M" na zadnej strane
monitora.
Ak chcete prechadzat ponukou, stlacajte tlacidla vpravo/vlavo.

3. Ak chcete vybrat  kartu nastaveni, stlacCte tlacidlo gravirovania M.

4. Ak chcete upravit nastavenia, vyberte jedno z nich stlacenim gravirovacieho
tlacidla M a na Upravu pouzite tlacidla vpravo/vlavo.

5. Ak sa chcete vratit' do predchadzajucej ponuky, stlacte gravirovacie tlacidlo E.
Ak chcete ukoncit” ponuku OSD, stlacajte gravirovacie tlacidlo E, kym ju
neukoncite.
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Hlavné menu | Podmenu Moznosti Popis

Jas 0-100 Nastavenie jasu
displeja

Kontrast 0-100 Nastavenie kontrastu
displeja

Blacklevel 0-10 Nastavenie hibky
Ciernej farby

Nastavenie | Ostrost’ 0-4 Nastavenie ostrosti
obrazku displeja

DCR Zapnuté/vypnuté Zapnutie/vypnutie
funkcie dynamického
kontrastného pomeru
(DCR)

HDR Zapnuté/vypnuté Zapnutie/vypnutie
vysokého
dynamického rozsahu
(HDR)

Pomer obrazkov | Auto/16:9/4:3 Nastavenie pomeru
stran displeja

Energy Star/Standard/ Vyber predvolby

ReZim obrazu Film/Office/FPS/ rezimu obrazu

RTS/Racing/sRGB

Gamma Vypnuté/1,8/2,0/2,2/2,4 Uprava Urovne
gamma na displeji

Nizke modré Vypnuté / slabé / stredné | Nastavenie Urovne

Nastavenie svetlo / modrého svetla
farieb Silny displeja

Teplota farieb Teply/Uzivatel/ Nastavenie teploty

Chladné/normalne farieb displeja

Cervena 0-100 Prispdsobenie

Zelena 0-100 parametrov RGB

Modra 0-100

Zvazok 0-100 Nastavenie hlasitosti

Nastavenie zvuku
zvuku Vypnutie zvuku Zapnuté/vypnuté Zakazanie alebo
povolenie zvukového
vystupu

Adaptivna Zapnuté/vypnuté

synchronizacia

Cas odozvy Vypnuté/rychle/extrémne

Herny rezim | MPRT
CrossHair Vypnuté/CH1/CH2/
CH3/CH4

Casovac Vypnuté/15:00/30:00/

45:00/60:00
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Obnovovacia

Vypnuté/Vlavo

frekvencia hore/Vpravo hore/Vlavo
dole/Vpravo dole
Umoznuje monitoru
Auto Zapnuté/vypnuté automaticky prepnut’
Vstupny zdroj na posledny aktivny
vstup
Vyber vstupu HDMI/VGA Vyber vstupu
monitora
Anglictina
Spanielcina Nastavenie jazyka
Francuzsky ponuky OSD
Jazyk Taliansky
Nemecky
Madarsky
PortugalCina
H.Pozicia 0-100 Nastavenie
horizontalnej polohy
Nastavenie OsD
OsD V.Pozicia 0-100 Nastavenie vertikalnej
polohy OSD
Casovy limit 0-60 Nastavenie doby,
pocas ktorej zostane
OSD aktivne, v
sekundach
Transparentnost” | 0-100 Nastavenie hodnoty
priehladnosti OSD
DDC/CI Zapnuté/vypnuté Umoznuje zariadeniu
ovladat nastavenia
displeja
Obnovenie NEUPLATNUJE SA Obnovenie
konfiguracie
monitora

12 tipov na ekologické pouzivanie monitora Thomson

Ak chcete znizit' spotrebu energie a minimalizovat’ svoju ekologicku stopu pri pouZzivani

monitora Thomson, dodrziavajte tieto jednoduché ekologické postupy:

e Aktivujte rezim Gspory energie: Zapnite isporny rezim monitora, aby ste znizili

spotrebu energie, ked sa monitor nepouziva. Toto nastavenie pomaha stimit jas a

Setrit’ energiu pocas obdobia necinnosti.
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¢ Nastavenie jasu a kontrastu: Znizte nastavenia jasu a kontrastu na pohodInu
uroven. To nielen znizuje spotrebu energie, ale aj predlzuje Zivotnost” monitora.

¢ Vypnite, ked' sa nepouziva: Vzdy vypnite monitor, ked” ho prestanete pouzivat,
najma pocas dlhsieho obdobia necinnosti. Pripadne nastavte kratsi rezim spanku
alebo Casovac automatického vypnutia.

e Odpojte zastrcku pri necinnosti: Odpojte monitor, ked' sa dlhsi as nepouziva,
napriklad pocas dovolenky alebo dlhsej nepritomnosti. Zabranite tak fantémovej
spotrebe energie.

e Spravna likvidacia: Po skonceni Zivotnosti monitora ho zodpovedne recyklujte a
odovzdajte na urcené zberné miesto elektronického odpadu v sulade so
smernicou WEEE. Tym sa zabezpeci spravna likvidacia a podpori sa udrzatelné
opatovné pouzitie materialov.

13 Ostatné

Funkcie Plug and Play:

Tento monitor mozno nainstalovat' do akéhokolvek kompatibilného systému Plug and
Play.

Interakcia medzi monitorom a pocitacovym systémom poskytuje optimalne prevadzkoveé
podmienky a nastavenia monitora.

Vo vacsine pripadov bude instalacia monitora automaticka, pokial pouzivatel nezvoli iné
nastavenie.

Prijatelné mrtve pixely:

Displej tohto vyrobku sa vyraba pomocou pokrocilého polovodi¢ového procesu s
presnost'ou viac ako 1 ppm (parts per million).

Niektoré pixely vSak mézu byt pri zobrazovani cervenej, zelenej, modrej alebo bielej farby
prilis svetlé alebo tmavé. Nevahajte ho pouzit, pretoze kvalita je uspokojiva.

Toto zariadenie je IT zariadenie triedy B.

Pri zmene uhla pohladu pouzivatela na obrazovku sa méze na okraji ramu vyrobku
objavit svetlo LED, ale tento jav nie je skodlivy pre ludské telo a nema vplyv na vlastnosti
a vykon vyrobku.

@ Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte pocuvanie pri vysokej hlasitosti.

VAROVANIE
Nikdy neumiestriujte sipravu monitora na nestabilné miesto. Siprava monitora moze
spadnut’ a spOsobit vazne zranenie alebo smrt. Mnohym Urazom, najma deti, mozno
predist prijatim jednoduchych bezpecnostnych opatreni, ako napr:
1. PouZivanie skriniek alebo stojanov odporucanych vyrobcom sdpravy monitora.
2. Pouzivajte len taky nabytok, ktory bezpecne unesie sipravu monitora.
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3. Zabezpecte, aby suprava monitora nepresahovala cez okraj nosného nabytku.

4. Neumiestnujte supravu monitora na vysoky nabytok (napriklad skrine alebo
kniznice) bez toho, aby ste nabytok aj sipravu monitora ukotvili na vhodnu
podperu.

5. Neumiestiovanie sUpravy monitora na latku alebo iné materialy, ktoré sa mozu
nachadzat' medzi sipravou monitora a nosnym nabytkom.

6. Poucenie deti o nebezpeclenstve lezenia na nabytok, aby sa dostali k suprave
monitora alebo jeho ovladacim prvkom.

Ak sa zachovava a premiestiiuje vasa existujica suprava monitorov, mali by sa uplatnit
rovnaké Uvahy ako vyssie.

Skrutka pre montaz na stenu: 22-24 palcov M4, 28-70 palcov M6, 75 palcov M8
Poznamka: Nevesajte pod uhlom, aby ste predisli riziku padu.

Poznamka: Pri pouziti podpery na montaz na stenu nesmie vyska instalacie presiahnut 2
m.

Poznamka: Nezakryvajte vetracie otvory.

Poznamka: Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie na makkej podlozke (ako su
postelné obliecky, prikryvky atd’).

12 Riesenie problémov
Zobrazi sa Cierna obrazovka/nie je mozné zapnut’ produkt:

Skontrolujte, Ci je napajaci adaptér spravne pripojeny.
Skontrolujte, Ci je napajaci adaptér normalne pripojeny do zasuvky 100-240 V.
3. Skontrolujte, ¢i sa na obrazovke zobrazuju informacie o kabli na detekciu signalu,
skontrolujte kablové pripojenie medzi pripojenym systémom a tymto monitorom.
4. RoOzne vstupy:

a. Ak po zapnuti pripojeného systému pripojite kabel VGA, skontrolujte, Ci je
ako zdroj zvoleny vstup VGA.

b. Ak pripojite kabel HDMI po zapnuti pripojeného systému, skontrolujte, i je
ako zdroj zvoleny vstup HDMI. Pocas pouzivania pripojeného systému
odpojte a znovu pripojte kabel HDMI. Na obrazovke sa nemusi zobrazit
obraz, pretoze niektoré grafické karty nemdézu vysielat signal. V takom
pripade po pripojeni kabla HDMI restartujte pripojeny systém a/alebo
aktualizujte ovladace grafickej karty.

c. Ak po zapnuti pripojeného systému pripojite kabel typu C, skontrolujte, Ci
je vstup typu C vybrany ako zdroj.

5. Ak kontrolka LED blika.
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a. Monitor je v rezime spanku. Monitor prebudite pohybom mysi alebo
stlacenim lubovolného tlacidla na klavesnici.
b. Skontrolujte, Ci je pocitac zapnuty.

6. Ak sa zobrazi hlasenie "No signal”, skontrolujte, ¢i je signalovy kabel spravne
pripojeny.

7. Ak sa obraz zobrazuje nespravne alebo ma iné rozlisenie ako monitor, aktualizujte
grafické ovladace a obnovte nastavenia monitora v OSD. Grafické ovladace zavisia
od vyrobcu vasho grafického procesora. Navstivte Specializovand webovu lokalitu
vyrobcu grafického procesora.

8. Ak monitor uchovava obraz, nezobrazujte staticky obraz dlhsi cas. Namiesto toho

pouzite Setri¢ obrazovky.

9. Ak st farby na vasom displeji nezvy¢ajné, vyberte inti hibku farieb. Prejdite na

Ovladaci panel > Displej > Nastavenia > Kvalita farieb v operaCnom systéme

Windows alebo prejdite na nastavenia Specializovaného GPU. Nastavenia sa mozu

liSit v zavislosti od operacného systému.

10.

Ak sa zobrazené farby zdaju byt nestabilné, skontrolujte, ¢i je signalovy kabel

spravne pripojeny. Ak problém pretrvava, vymerite kabel a obnovte nastavenia

grafickej karty.
11.

Ak monitor nevydava zvuk cez konektor slichadiel, zaistite spravne pripojenie

alebo skuste zvysit’ hlasitost. Ak problém pretrvava, prejdite do Ovladaci panel >

Hardvér a zvuk > nastavte monitor ako predvolené zariadenie. Nastavenia sa

mozu lisit' v zavislosti od operacného systému

L3 r r L3
15 Technické udaje
M24FB2Y14 M27FB5C14 M27FB7C14V M24FG2Y14 M27QG5Y14
100-240 V, 100-240 V, 100-2400V, 100-2400V, 100-240V,
Prevadzkove napatie 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
DC adaptér 12 V/2A, 24 W 12V/3A 36 W 24V/SA120W  12V/3A,36 W 12 V/5A, 60 W
Technické udaje (vystup) '
Frekvencia zobrazenia 100 Hz 100 Hz 100 Hz 180 Hz 180 Hz
Vystupny vykon zvuku nie 2x2 2x2 2x2 2x2
Spotreba energie (W) 20 31 31 31 55
Spotreba energie v
pohotovostnom rezime <05 <05 <05 <05 <05
siete (W)
Hmotnost' (kg) 2.52 6.13 6.41 317 6.41

Rozmery monitora DxSxV (s
podstavcom) (mm)

Rozmery monitora DxSxV
(bez podstavca) (mm)

Zobrazenie

Rozlisenie obrazovky

538 x 191 x 406

538 x43 x319

24"/60 cm
1920x1080 (FHD)

613 x 200 x 544

613 x 53 x 364

27"/69cm
1920x1080 (FHD)
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614 x 200 x 553

614 x 49 x 365

27"/69 cm
1920x1080 (FHD)

539 x 424 x 196

614 x 49 x 365

24"/60 cm
1920x1080 (FHD)

612 x 545 x 236

612 x 363 x 58

27"/69 cm
2560 x 1440 (QHD)



15.1 Obmedzenia pre jednotlivé krajiny

Uréené len na vnatorné pouzitie v ¢lenskych $tatoch EU a $tatoch EZVO.

AT BE BG CH (&% cZ EE ES Fl FR
GR HR HU IE IS IT LU LV MT NL
NIE PL PT RO Sl SK UK (ND
15.2 Licencia

HoImil’

HIGH-OEF R TIGH MULTISEDIA INTERFAGE

Podlieha zmenam. V dosledku neustaleho vyskumu a vyvoja sa mozu technické
Specifikacie, dizajn a vzhlad vyrobkov zmenit. Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spolocnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch a inych
krajinach. VSetky prava su vyhradené. Vsetky nazvy produktov si ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov. ©2024 StreamView GmbH, Franz-
Josefs-Kai 1, 1010 Vieden, Rakusko. Za vyrobu a predaj tohto vyrobku zodpoveda
spolocnost’ StreamView GmbH. THOMSON a logo THOMSON su ochranné znamky
pouzivané na zaklade licencie spolocnosti StreamView GmbH - dalSie informacie najdete
na www.thomson-brand.com.
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